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Blifven starke.

Ett Ljulligt boad for alla svaga.
Sasom den trotle lingtar efter hvi-
la och den torstice efter vatten. si
liingtar den svage efter kraft. [Tur
skont att lefva och verka, om man
har kralter nog att follhorda hvar-
je plike med Litthet.
det: “Blifven starke”
Vore det ett
ord. sa vave det nog [alinet. krafi-
1ost.  Men det dr ett Guds ord.
Och hans ord hruka icke vara Kraft-

Men kan bu-
halva nigon

verkan ? nunniako-

losa,  Niir han =ade: varde ljus. sa
vardt det Tjust.  Nar han dnnu <
ver ll den unga eken: “hlif stark™,
sa bliv hon stark — sa smaningom
{111 desz hon trotsar den vilda stor-
mens tiakt.

Ande oss

och om vi moita-

Nu hiuvder den elige
att bhfva starka,
wa detta bud 1 oett lvdaktigt hjiirta,
sit skall det icke komma  falfingt
tllbaka.  Litemn oss innerliet och
ihiirdiot hedja Gud rena vara hyiir-
fan [rian den naturliga {6rsazdheten
och trotser.  Sa skall Guds ord fin-
na viig till hjartat och diir motta-
gas med villie Ivdnad. Blifven
starke det dir icke nivmast fraga
om Tyvsisk keali. utan  en andlig

styrka. Kealt atf Iy det onda i

hvarje cestall och halla oss fast vid
det. goda,  Kraft att motsta svnd

orh Trestelse.  [ralt ate =i Oltba-

ka alla anlopp af satan cch alla
ondskans andemakter.  Men hvem
ar hir dogse?  “Vir egen krall e
hpilpa kan.™  Divlor blifvom star-
ke icke 1 oss sjaliva utan 1 Herrens
Keafe, i profvas steax var lvd-
nad,  Nvo vioverkliven villica att

erkiinna  var ecen vammaki,  geke

bletr med ovd, utan 1 sirmine och
sanning. =a att v oicke ens corp (or-

<Ok att seora coenn kralt, ulan

standiglt ko llereens loralt 785
aqr starkt emot var [flinoa.

S wiiller det att taza pa oss “h
a Guds vapenrastning’ San

ens hitlte miste spinnas krine mid-

Predikan

vid  konferensmilels  Gppronde 4
Tacome, Wash., den 15 akf. 1907
af pastor G. . Rydquist.
Nillt e det folk. som forstdr ju-
Herre, 1 ditt ansikfes
ljus =kola de vandra. 1 ditt namn

helklangen.

skola de frojdas dagligen och upp-

hijag genom din vitttirdighet, Ty
du fir vir styekas prydnad och med
ditt. viilbehag upplvlter da  virt
horn.  Ps. 89: 16— (8.

En al de stora [ormaner, som
Guds fGrzamling har dce den. att hon
midt. 1 jimmerdalen och under <in
fornedringstid kan fira hogtider, Ts-
racl fick fira sin [Grsta piskalamme-
hiatid 1 trilldomslandet,  Tnder dv-

hundraden al skittande éden gineo

hogtidsklidda skavor upp Ll Jern-
weade al jubelsane for
alt fira hoetid med Guds follk.  Nf-

ven under den (0-ariea fangenska-

salem bheleds:

pen, di harporna himgdes pa pilteid
och man ulgtr sig 1 klaean oiver

sitt elinde. knnde man hora hop-

pets och lingtans toner i deras sing

dlven ¢ar sjong man om Jerusalem,
och diivi g en jubelklang far dem,
som férstodo den.

Vit damne denna stund blitve:

Gruds [Grsmmling sosom e highids-
firaude firsamling.

o hostidsfirande [Grsamling dr
hon difven 1 (ornedringstiden.  La-
tom o=z liecoa miirke Hll niera orsa-
Ker. hvariGr hon firar hoetid, hvar-
Glver hon kan alidjas och frijdas.

1. EFwedan Gud for henne up-
penbarat =i vilja.  Psalmisten sii-

ser: 1 ditt ansiktes ljus skola dq

olidjo =i Loset af Guds ansik-
tedir hans wvonenbarelse 1 viirlden.
Clveralll lvser detta 1jns. Nataren
sjil utpelar sdeskilda Guods anlels-

(4 i KL Hans .‘l”ll‘:i"-.l'r IRARIRL iharels

coviodir. Eran sjunger: “Himlar-
na lofsjunea ding under. O, Herre.
hiirskarornas G 0 i tark, som
ams Hen rf 1 aro | tlarna Ln
ir ok den, jordkeetsen och 1

rpd dr, allt har du it

I viirldsharmonien, 1 e

fncens ordnine och andamalsenlio-

“Norr
Tabor och
Hermon lofgjunga ditt namn.” Vi
skulle dock missférstd denna hans

het spdra vi Guds vishet.
och s6der har du skapat.

uppenbarelse, om vi icke dirl ifven
sige Gnds godhet.  Sjilfva  hed-
ningen ser alhnaktens under i ska-
pelson. hirleder  fran
=amma uppenbarelses killa s lira

T'ilosofen

om alltings ursprung. en firsta or-
suk, och besiunger iifven de under-
bara tingens ordning och harmoni.
Men blott den f6rstar naturens och
skapelsens jubelklang, som diiri ser
detta anletsdrag:
het.”  lcke hangde han vill solens
eldhal i fjivran hlott {6r att visa
<in makt.

“NKkaparens god-

leke {ircade han him-
melen sa bla och tinde stiirnor kla-
ra blett f6r att minnizskorna skulle
heundra haus vishet. leke Lit han

vill naturens  skiftande  fargprakt

frambyan 16r atl sedan férsvinna :
och icke danade han minmiskan =i
underbar blott fér att i omvixlande
former och i stegrad komplex bevi-
sa sin vishet och makt. Nej. dlver
dessa drag framlvser hans godhef
Niir du betraktar Guds skapelse, sor
du icke detta kinda anlefsdras. som
drager dig i tillbedjan till Skaparen,
kan dun icke lisa liksorn invistadt i
hvarje naturféremil deita
“Fader™?  Da [rsiar du icke natn-
rens och skapelsens jubelklane,

(1!‘-'.!1'1_'

Sallt dr et folk. som {6rstir ju-
belklangen, tyv “himlarna och jor-
den lofzjunaa ditt namn’.

nanin.
9

Grd =

Guds [6rsamling har dock en
nogre och fydligare uppenbarelse, 1

kapelsen skada vi Guds ansikte pd

ett dunkele =it ilans menine he-

wer skyind fGr vara dgon.  Svnden
Lar Kastat en sky emellan oss och
Giudd, et tickelse for vitrt ansikie
Sanwerels rost, som var dmnad att
vara Guods rost |omiinniskan. dr nod-
tvstad och v skalle Tamla 1 warkeor
och ovisshet med alseende M (1 nels
vila och mycket annat, om han ick
wade sa tydligh uppenbarat sig i
heliga ord.
Har vore ju mveket att sian

am denna Guds uppenbarelse,  AMen
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vi halva alla sa mycken kunskap i
Guds ord att vi veta hvad Guds vil-
Vi kun-
na innefatia denna Guds vilja ati
“Gud
vill att alla miinniskor skola varda

dncdir med afscende pd oss.
ett enda af bibelns ultryek:

frilsta och komma till sanningens
Kunskap.”™  Tlalva vi forstatt den-
na hans uppenbarelse =i, att det &rv
hans vilja att hvarje minniska. som
kommer till virlden,  skall  varda
Frilst cch komma 61l sanningens
Kunskap, da halva vi fattat grund-
tonen 1 all Guds uppenbarelse. di
firsta i hvarfor Guds Brsamline
firny hogtider hite pa jorden, och
firsta difven jubelklangen i dess lof-
sanger.  Wanhiinda liir fiunes ni-
con. som icke oor def.  Jag vet, ati
i Tacoma, sa vil som pa andra plat-
ser. finnas manga, som icke gisra det,
Mavea sta ntown férsamlingen och
Hksom pa al=tand hetrakia hiatids-
Khidda skaran, de hina kvekklockan
ringa sounnan. men de férsul deke
riktigh hvad det hefvder och kunna
ke instiimma med U ovallBirdssing-
en: Jag eladdes nie man =ade till

miz o. = v, Ej heller kunna
institnma 1 gwdstjinstpzalnen: o1
dine hose dr 1 odag fast bitttre il
aly blifva. dn allt def néje och he-
hag,  =om viivlden har alt gilva,
Follkamliz wlidje hos dig i, uti
din hening. Herre kite, nir du dig
uppenbarar””  Sombiga hinle dr -
dant. menande sig ha fannit en stire-
e arh biittre glidje.  De halva
elomt alt “viivldens gliidje tar shof,
men Guds harns glidje tar alilvie
sint.”

Dir finues ater andra, som ha
konneil =i lanet. sasom funnes icke
nagonting sddant =om en Guds (Hr-
samling, en Guds Kirleks uppenhba-
relse i minsklicheten. Kanhiinda
tlock att dlven i deras hjirtan win-
net bor kvar, =3 art om de blot
finge hira jubelklangen @ férsanm-
lingens lof=ing, deraz minue skulle
vakna och dlfven de réresta den.

Den  lutherska kvrkans hogtider
hitra en sitrskild priigel och dess hie-
tidspsalmer hafva en sirecen har-
moni och man maste lksom liva sig
[Grsta jubelklangen diiei, Vi kiin-

Iuth. lolk.

IMTvilken hogtidsstimning gifver ic-

na Gl detta si=om sy,

ke vir skiona hégmiissa at gudstjins-
ten!  De gamla milktiza keralerna
elekivisera  dlven 1 dag sisom  de
gjorde 1 den gamla tiden och vi (Gr-
sta jubelklangen: SAIEC dr det Tolk,

som  forstar jubelklangen,  hvilket

COLUMDBIA.

finner  behag  uti [Terrens  skina
cudstiinst och kan deltaga med i
forsmmlingens hoatider.

5.0 Enoannan orsak till Guds fir-
samlings higtider, till hennes elid-
Je och Irojd, ar alt hon tillviixer och
forkolras. atl Guds rikssak vinner
framgang pa jorden.  Jag behofver
icke bevisa detta pastdende:  kyve-
MM ose-
mapskernet har hlifvie et siort och
Alltid - har mni-

standet synts nriktigare och fender-

kans historia bekriltar det.
skugarike .

na flera fin kyrkan och Guds lolk,
Mor de Tirsta kristna stillde sie he-
la det romerska riked. heviipnaly sii-
som e vieldsofvervinnande makt.

Vid  reformaticnen stillde  siw
Rom - aterigen =asom cen Kyistus(i-
entlic makt och riktade site not-
stivdd ot en enda man wed nagra
fa medireana,

Afven iovar tid omaiste kvikan
Blott tio procent
toddet Keistna Nmerika tilthér hen-

Kiimpa =1z [ram.
ue. Andeck war hon, dindesk I

viotro, vaxer hon och lorkolras,
[vad dir det minne =om uppehallor
henne och wilver hennme denna se-
gerkralt>  “T'v du dr vae s=lyrkas
prvdnad. och med  dite viilhehag
vpplyfies vare horn™, sjunger Ian
bovar text. Det ser nog anickt ut
1hland iosin forsaindingar pa
niissicnzlialten difven @ de store for-
antlingarna, Detta drilver pastorn
celt dem =om vaka med honom /-
ver forsamlingens vitl till troguave
arbete och ifricare hon el snart
blir alli dter godi. Tatom oss ald-
pig elomma: “Gud med o™ = Ln-
manuel ™. .

N firar Guds farsamline sip se-
gerdag  =isom  on hoglidsdas  och

Guds fel sjunges ceh ITerren ser

med vitlbehag pd den hogbidslirande
[orsamlingen och siver: SN fir
dot Tolk, som forstar jubelklangen.”

Fiirsnmlingen 1 Tacoma firar nu
i saunmanhane med detta mie en
sidan ditv seger- aeh hoelidsdag, Vi
glitdjas med henne sisom konferens.
Biade samly el nnea [Grstd jubel-
klangen 1 hennes lofziang.

L. Vi Kunua ju éifven tala om
den ensKildes erfarenheter 1 detta
siwmanhane.  Nskade medkristen,
du vel ju oom sidana diir segerda-
aar i dint Ll Du kanhiinda icke
skrel upp stunden. wmen du e wned-
Iindast s kan du
verkligen lira higtid med Guds {6r-
samling, endasg s kan du deltaga
med i higtidselidjen och [Grsta ju-
belklangen,

velen om seger,

5. Guds Torsamling firar hialid
pi jorden, emedan hon diirigenom
vill hija sie Glver jorden. Den stri-
dande forsamlingen pit jorden och
den frivmferande  (Grsamlingen i
himmelen divo innerligt forbundna
med hvarandra och halva sa myekoe
gemensamt. Iinnnelens forsamline
firmr en ovip hogriel.  Forsamlinge-
en hiir vill liksom hija <ig it upp
Ofver jerdelifvets streider, mida ocl
besvitr [or att [d en foesmak af den
eviga eliadjon.

[lem div hiir 0 <in Tornedringsoe-
stalt susom Priilsaren var.  Men
hen hav dlfven sina [erklavinesherg
Vi tala om wppmuntringar.  Ja.
g behdfvas de dfven 1 Guds G-
stmling. Sadr da Guds Grsam-
fing dilven en higtidsfirande (e
smuling,  Latom os= da i des<a da-
gar fiva higtid, latom oss gliidjas
och rijdas i Herren och instimmna
med i lofsangen tll hans diva. Ty
“sille dr dew Tolk. =om [Gestir jubel-
Klangen.  Herve, @it ansikres Tjus
=kola de vandra. L dite namn skola
de friijdas dagligen och upphajas
genom din rattfiedighet. Ty du die
var shyrkas predoad och med ditr
villbehag upplylicr du vart horn.”

“Men nitv tempelsangen stiger

andaktsfull mot himlens hijd,

aro =litlas, klagan fioer.

hjirtat sl af |!(‘“I‘_1"l']‘(“)j(’.

Sjilen di, I'rin jordens gros

tritngtande till Faderns hus,

himlens tungomal ve'n talar

ol al hoppel sie hogsvalay,

O, min sjil. da <kall dig svinea

tll det Salems herg en ging,

diir kevuhers havpor klinga
bland e s=illas scaersimg.

Lat dite Tol. ditt biueljud.

i 1 farviie hem 61l Gud,

medan dn du [61jd al zorgen

irrar otom  fadershorgen,”

it det Tolk, som fdrstar julel-
Klangen i Guds [Grsamlings higeti-
ler.  Amen.

Missionsmte,

Columbia-konferensens  allminna
missionsmiite hallet 7 den forsta «
ev. lath. férsamlingens kyrka 1 Ta-
coma, Washo, 1 sammanhang med
20 okl.

Motet birjade onsdagskviillen den
15 kl. & med hogtidlie hdemiisao-
gudstjinst. Konlerenspredikan hills
al konferensens sekreterare, pasfor
Gustal I%. Rydquist.  Texten  fir
densamma utgjordes al Ps. 89: 16
—I8 med amne: “Guds forsamling
<asom - en higtidsfirande  forsam-
ling.™ Sasom liturger {jinstgjorde
pastorerna Hawkins och (. A. To-
lin.

tdess 20 ars-lest den 13-
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Iifter endstpinsten hitlsade pastor
loci konlerensens pastorer villkom-
na till forsamlingen att med henne
fira. Dhogtid, och il lirsamlings-
hemmen.  Nonferensens ordl.. pas-

tor N. J. W.

att nirvara vid detia mote pa grund

Nelzon, forhimdrades

al et rorgebudskap, ate hanz moder
ditt i Afton. Minn.. dene & oklober.

Pastorallonferens holls Aol jande
firmiddag ach horjades med bhon al
pastor 1. O, Lindh, hvarefter (61-
Jande le=luf lattades:

1) alt pastoralkonferensen uttrye-
till

konlerensens ordfGrande. paztor N.

ker sitt innerliza  deltagande
JoWL Nelzon, 1 hans djupa sorg ef-
FeinTille

nirvara vid

ter =in moder. hvilkens
forhindrade honom att
detla
sekreterare far i uppdrag atr medde-
i honom detla heslut ;

V) alt

och kassor ' 1 appdrag alt =6ka in-

mote,  och att konferensens

konfevensens  ordférande
drifva den af synoden vid sitt senast
hallna méte beviljade kollekien i
synodens alla forsamlingar ;

) alt pastor N. JJ. W, Nelsons
vesigmation sisom Colwmbias redak-
tor och manager antages, och att vi
uttrveka var hjirtlign tacksambet
det
tidningsman  utfért i konferensens
intresze ;

1) awr tidumgen Colwmbie upp-

[Hr troona arbete han  sasom

hine att ntgitvas 1 och med Adetra ar:
5) att pastoralkenferensen om-
heder pastor N. J. W. Nelson triifla

TACOMA.

COLUMBIA.

en =adan dfverenskommelze med A,
B. .

fumbia 1

att. de, hvilka beralt {or ('o-
fGrskott. matle antingen
(A Augustana eller Fngdomseinnen
1 dess stitlle.  Dessa bestut diskute-
rades linge och grundligt, och det
var med sorg man nidsakades att
upphora med utgifvandet af Colwm-
bia, som vunnit sa stort intresse och
~imanga viinner inom konferensen.
alzlutades med
pazior 8. D, Hawkins.

Sessignen hon al
Fn priklig middag serverades |
kvrkans undervaning af en kom-
mitt¢ frin kvinnornas syforening.
Kl 2-—14:30 e. m.  Allmiin

kussion. bon afl

dis-
Bibellisning och
pastor B, 8. Nvstrom.

Pastor (. A. Toline

kussionen olver dmmnet:

inledde dis-
*Gilves det
sforee anledning uli den nutida for-
samlingen till fréjd dn sove, fill
tuek iin klagan #7
hrots piv angifven tid och métet al-

Diskussionen- al-

slitades med hon af pastor S. D.
Tawkins.

KL 8 e. m. holls kyrkomvigning
i South Tacoma. 3

Kvinnornas syférening i So. Ta-
coma hjod konferensens pastorver pi
e samakbig aftonmaltid vid deras
ditkomst.  Tangt innan den angil-
na tiden for gndstjinsten var den
vackra och smakfullt inredda kyr-
kan till tringsel [vlld. Pastor M.
L. Largon holl invigningstalet ifver
amnet: “Vi vilja se Jesus™. Text:
doh, 12; 210 Teol. dy G. A, An-

R

PANTOR €. 1. FRISK.

derson holl ettt kort men eodt {al
A.Vl"l(‘

Invigningsakten

p engelska dfver  dinmel
Light of Cod™.
[Greiliades af konferensens vicee ord-
(Grande, pastor C. . FFrisk, assis-
terad al .de 6friga kenferensens pas-
Bland

pa programmet mi niimmaz orgel

forer. annat =om  férekom
musik al praf. Hedbere, sang af Ta-
coma-lorzamlingens kor ceh =olon
af Triken Olga Boman och pastor
Gustal’ 14
och

Rvdguist.  Si afskildes

ivigdes en al konferensens
mindre men vackraste kvrkor il
en  llerrens boning, ettt Guds hus.
Matte han diicifran vikligen 14 viil-
signa vart Tolk i South Tacoma.
Torsdagen den 17 oki. k. 9 £, m
holls afer seszion al pastoralkonfe-
rensemn,
konferensens

Bt telegram Trin

ordlorande  tillonskande  hroderna
Guds rvika ndd och vilzignelse. Ef-

ter forriittad bon al pastor B. S,

Nystrom - foreliste  pastor N D.
ITawking diver dmnet: “Visandet

i naden™, grmndadt pa 2 Pet. 3: 18,
lin myceket liflig diskussion foljde.
bad inledaren
att afhaundlinzen watte inga i (o=

Pastoralkonlerensen

luadia.

Pastor [Herman tind invaldes att
vid
Nitsom
stimdes  [éljande: “Stilltoretridel-
s’

mleda diskussionen nitstie pass

toralkonierens. amne  be-

afstutades  med

. . Benharvd

Hessionen

§

bin at paster (
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KL 2-—1:30 c. m. iigde kvinno-
foreningarnas fest rum.

Bibellisning och hin al
Carl AL Tolin.

Tal. pastor Hevnan Lind. Text:
Ape, D
fagande i den kristliga barmbhirtig-

pastor

360 dane: RNyvinnans del-

hetsverksamheten.”

Tal: paztor B. S, Nysbriim, Text:
Row. 16: 1. 2 dnme: “RKvinnan i
[Grsamlingens {jin<t.”  THilsnings-
fal al de Glriga pastorerna.  Festen
alslutades med hin al pastor L. O,
Lindh.
te hoetidligt
och storslaget Testprogran utlGrdes
vid detta Gl fille.
lo gitvna intira programmet i dess

Bl a8 e
Referenien skul-

helbet utan konnmontarier, men det
har redan vanil i trvek. och dirlore
bledt niera allminna anmiirkning-
ar. Pesttalen hillos alf dre Andev-
son och pastor L. O. Lindh.  De (a-
Forsta  tid

och de svarigheter. som voro fdrena-

Jade om  forsamlingens
de med verksamhelen pit den tiden.
I jamisrelse mellan fore och  nu
skulle [Gr=amlingen finna stor orsak
il tack och jubel.  Med nndantag
al  lvekonskningar frin de 6iriga
pastorernag var programmel musika-
lizkf.

tritffa, < har nog [orsamlingen i

Thvad musikaliska anlag be-

Tacoma  de bista 0 konlerensen,
Pref. Axel Hedberg Pramleckade de
mest Teststimmande toner frin =it
stora och vackra instrmment. pip-
oroefn. Fisrsamlingskiren och or-
kestern, am de deke reut af Torvina-
de oss. =2 bevisade de dock att [or-
samlinzen i Tacoma har cn ung-
dom, =om offtar bide tid och {a-
langer 1 [Grsamlingens {jinst.  Det
kom mig att tinka uppit hvitken fér-
trifTlig vngdom vi halva i konferen-
<en.  Deorepresentera miinga anlag.
s vaula pd athildning och kan-
hiinda difven tillfille aft anvindas
i Torsmnlingens  tjiinst.  Det v
skint nir unadomen sjunger  och
spelav till Heveens diva.

Fredagen den 18 okt [ela da-
wen tillbragtes pa MeNielz-on, i vir
lilla [Grsamling diiv.  Pa lormidda-
gen firades hogmissogudstjinst med
predikningar af pastorerna Ilerman
Lind och ],
olver texten Ps,
dfver 15f. 2 19—22,

person och V. N,

enhard. den [orre
103 och den =enare
Past. 1. Jos-
Thoren  tjinst-
Iil{er mia-
sen gemensiun middag 1 el al G-

ajorde sisom Titnrger.

stmlingshemmen smnlades man dter
i kyrkan, Tinkesprik afgifvos af

COLUMBIA.

Denna lilla
[Grsamling ar en af Columbia-kon-

de Ofriga pastorerna.
ferensens  ach Augusiana-synodens
Des=a

eira vtlersta griinslinien 16r dess

[Erposter. [Grsamlingar ut-

verksamhet.  De diro alla kiimpande
IGrsambingar och kanhiinda  ddr(Gr
de mest trogna, Relerenten kiinner
=ig alltd rird vid tanken pa dessa
[orsamlingars nit och trohet, pia de
man och kvinnor, som hiir i vttersi
vislern =ti =asom kyrkans skyvddz-
viirn.

NI S e. m. Ungdomsfest i Ta-
coma-kyrkan.

Tyenne  Testtal  hotlos.  LL pa
svenshu spraket al pastor J, Jesper-
=en Glver dmnet: “Tanklés och tin-
kande ungdom.”™  Text:  Ordspr.
21: 142 och ett pd engelska al pas-
tor Gustal 1.
net: “That Geod Thing ™
Tim. 1: L4

annorstides § detta nummer,

Rydquizt Hlver dm-
Tosks 3

Finnes i Hiversittning

Bland annai Torekem ialven tven-
ne vial utforda muzikstveken: vio-
Lin-sclo al Ruben Johnson och melo-
phone-solo af® Lehman Wendell.

Livdagen den 19 okt KL 10 1.
m. Tal il sondagsskolan afl [il-
A Tolin, S, D
Anderson, . T,

Jande pastorer: (.
[Tawkinz. G. .\
Renhard, .
son. V. N.
Lind.
s

och afslutning af den allmginna dis-

Joesperson, ML 1. Lar-
Tharen  och  Herman

[:30 ¢, m. Fortsittming
Kussionen  6fhver det {oral angifna
dmnet.

KIS eoom. Gudstjanst i kvrkan.
Predikan af pastor V. N,

ifver Tte, 122

Thoren
1. och al pastor 5. D.
Hawkins dlver Joho 151 16,

Niondagen den 20 okt. KL 10 T.
m. Hiwmissn, skeift och noattvards-
wang.

Nazom vanliet vid vira konlerens-
maten var dfven denna =indag den
=lora higtidsdagen cch hijdpunkien
i lestfieandet. Skriftetalet hélls afl
de G Andersen dfver 1 Kor, 11:
25, Mogmiissopredikan — holls  af
pastar LJ. Renhard dfver dagens

evangeliom  med  dmne: S Herrens

undergirande Tjirrverkan™. ldu stor
skara deltog i nattvardsfirander och

ikte =in Gud och Frilsare 1 denna

ienade maltid.

KL 3 oo om. Pestprogram.
Aven defia program var Glvervi-
sande musikaliskt.  ISte kort fest-
tal holls af pastor .J.
just kom fran Alaska [6r até upp-
taga verksamhet 1 konferensen. I76r-

\. Levin. =om

samlingen hade motfagit hiilsnings-
bref frin [0 d. ldrarve, hyilka upp-
tllfille.

vore Mo Toljande pastorer: P, Carl-

Bistes vl detia Brefven
sen. Jos. . Anderson, G, R, Peter-
sen ach P. .\ Mattson. T den mu-
sikaliska delen af programmel del-
togo Torsamlingens sangkir. orkester
och muzikkar, st (orst och  <ist
prof. .\,
instrument.

NI T30

Predikningar af pastorerna M, T.
A Tolin e den forre
ofver Matt, 16G: 16—18 oeh den =e-
nare dfver dagens epistel.

[Tedbere med <itt miiktiga
AMlonsing.

Larsen oeh (4

I So, Tacomma hollos gudsijiinster
pit redags-, lordags- och sondags-
kvillarna med predikningar af pas-
torerna V. N, Thoren. 1. Lind, ("
J. Renhard, T,

[Tawkins weh stud. Karlstrom.

Jospersen. N D,

Herren, som gifver viaxten Gl =il
ords utsiide, och som hiar lofval ech
savt, alt hans ord jcke skall dfer-
komma fafingt ulan gira del ho-
nom tiickes. han vilsigne i vikl miit
detta mores  forhandiimgar.

Gustaf 1. Rydqgusl.
= S :
Kyrkliga nyheter.

Pastor V. N. Thoren i Iiverett iir
Kallad il
Missionsstyrelsen har befriat honom

sellingham-pastoratet.

[ran plikien att stanna tre manader
i Fverett efter  nppsiigelsen. Det
svnes vara hans alzikt att [Ivita till
Bellingham sa fort han kan bl fiiv-
dig.  Del v glidjande att Belling-
ham-pastoratet, =om =d linge varit
vakant. nu har utzikt ate 3 cgen
liirare,

Lt Conuer. Den | ookt. dog mr
Nels Pearson, on al =amhillets dild-
re och villkinde =ettlare.  Han hade
halt hjarthidande 1 v fr. Tlan
eltertiimnar dinka och fem barn. Be-
grafningen, =om dgde rum den 3,
var ovanligl stor. Likpredikan hills
paengelska dfver orden: Tl dig.
Herre, upplyfier jag min sjal.

Den 21 okt. firade Bethsaida-Tor-
simlingen  sin pastors lodelsedag.
IFor=anlingen och manga andra viin-
ner voro samlade @ Hallen™  Al-
bert Johmson och C. O, Kempe hil-
la fal, Sven Olson hade skrifvit ver-
=er.  IMred  Anderson  framlimnade
gilvan, som var ovanligl stor. Pas-

torn tackade.  Torsamlingen sjine:

0O Jesus. var min o sillskapaviin®
och “Hela viigen gar han med mig.”

An en eing: hjirtligt tack for he-


http:l{uiJt.1l

COLUMBIA.

J

ders- och Kirlekshevisnineen.  Niir-

lekens Gud skall léna all Kirlek !

Portland.

vardsgingen sondagen den 6 okto-

Augustana. Vad uaft-

ber dkades firsambingens wedlens-
antal med Toljande personer:

Fred W. och Mathilda Nordquisl
med Tvra barne fran Ashland, Wis,

Mrs Amanda Edbund  med e
harn. [ran Muoskegon, Mich.:

Amy Nordin,  Hjalmar Nowdin,
Fveline Dahlgren. Alice Daltlaren,
fran Lmmanunels, Portland :

AMlred el Ada Lindhe, frin 12 d.
Sions-firsamlingen, Poertland.

Foljande intocos pa hekiinnelse:
Anders Dahleren med ettt barn:

G. .\, och Sophie Ryden med (vi
harn

Axel och Dorolhy [Tanson,

Mla tillsamonans rikna 14 kom-
munikanter och 10 barn. Forsam-
lingen viknar nu &9 kommunikanter
och 82 barn.  Xnnu [lera torde [6-

e drets shnf g, Glver {illviixten
Kinner  zig

uppmuntrad och facksam il Gud.

forsambingen  nmveket

Kyrvkan dr, dd detta skrifves. re-
dan under tak. Gar allt vil hoppas
vi Ia fiva Torsta eudstjinsten i kvr-
kan scnast forsta séndagen i advent
den 1 odee.

Kvinnoloreningen  hjods al mrs
AL Lindhe, 386 Vaneouver ave.. den
10 eclt Y. L. S0 al 1sdith Olson. 831
[Talsev st den 11 och Willing Wor-
kers al Clara Anderson, 129 Caok
ave., den 5 ookl

Warren.  Portland-dizteikiet holl
missionsmite hiare den 23 ach 24 sep-
tember. Pastorerna Renhard och To-
lin voro tillstides, Forsta cudstjins-
fent firades 1 John Kellberes trid-
gitrd, da pastor Renharvd predikade.
i eom. den 23 hills samtal § €.
Larsons hem 6fver fmmet: S Hyvilka
iro nagra al de mest utndirkande
kiinnetecknen pd en sann kristen @
Pa kvitllen sanmma dag Grades gueds-
fnst 1 oen engelsk melodistkvrka,
Paztor Renhard predikade pi eng-
elska och Tolin pad svenska, | sam-
ma kvrka lirades gndstjinst pa [,
den 24, Utom del =ista voro alla
motena  viil - heséktin. En kelleki
upptogs fir kanlerensens mission.

Peter Peterson eeh hans huosten
\ugnsta Peterson med Tem harn,
frin. MeReesport. Pa. [orenade xig
med  forsamlingen.  Dessa viinner
hiilsas hjivtliegt vilkomna il War-
ren och {ill Bethania-firsamlingen.

Lrerell,
La Conner samlade medel fill kve-

[ redovisningen olver i

koskulden i Pverett skulle ock ha
till: N0 P Olson. 810,00, hvillket
hitrmed ri{tas pd samma ging

& g Q;l|'~

van tacksamt crkiinnes.

V. N Thoren.

Pastor Jno. . Oslund @ Brainerd,
Minn., dr al Salem-forsamlingen i
spokane Kallad ate blifva dess pas-
tar.

Seall e

A codt aft vara hemma dgen,  In-

HHemma dgen!  Ja. ded

i vi Bimnade camla Sverige. sigo
viodtskiliiat i odet kiitva Fiderneslan-
det. Voreste dgenem 15 al Sveri-
cos 26 [an: vore 10 dagar 1 Stock-
holm : hesikle kyrkoherde Leksel] i
Valskog, Vestmanland : gjorde en li-
ten it in i Dalarne oeh voro diie o
Leksand och Mora. diie vi sago dr
PoJ Swiirds pral s reste sedan so-
derut genonr Gefle, ppsala, Stock-
holm,  Soderkoping.  Norrkoping.
Bastad  och
Malmi.

hestkte vio Laned, diar v bevistade

Vernamo, Ialmstad,
Iongelholm il Dirifrdan
hogmissan 1 domhvrkan, sivo Teg-
nCrs s, gniversiteter och ul=till-
ningen. A alla kvrkor 1 Sverige
ar nog Upps=ala domkyrka den hiir-
ligazte. den mest stershigna, Frean
Malmis vesfe vi genom {6l jande sto-
ra stiider och sago wictt myeker i
hvarders s Kopenhamn, Berling Wii-
tenhere, Nolegn,  Paris. Loendon,
New York och Washington, D. (.
Gud har 1 nad bevarat oss [rin o-
Ivekor, och vi kennno Tvekliot och
vilbergade hem den 19 =opt. Kkl 2
l)il Horaonen.

Den 21 sepl. =amfades en mycket
stor Tolkskara 1 kvrkan Ior aft viil-
komna os: nem. Ve skicklige pro-
festor Fideren hade forfattal en sir-
SKild Kandata, hyvilken  =<jongs vid
tillfalel. Forsamlingen =kinkte o=z
en af de finaste och dybaraste lider-
sunzsfolar. o kunde  forskadTas.

Sondaesskolan uppvaktade  =amti-
diet mrs Larsen med en of=okt fin
blomsterbuket(. ombunden med hre-
da silkeshand 1 le svenska firgerna,
Jas nog hira viovela atk viovoro viil-
konima hen. dit man holl enp =i skin
vitlkomstlest fir v rvikning. Vi
arvo allt (G ovirdiga all den gad-
het, sem hide Gud och miinniskor
bevisin oss,

Och s diro vi nu henoma b arbelet
ieen.  Hvitotiden har varit assz till
slor oyvifa.  Gud gifve o< nn sin
nadd att troget ach flitigl anviinda

de Torstiivkta kralterna till hans ri-
Lkes Fromma och hans namns diva.

Pa férsamlingens hegiivan hafva
[Grelisningar hallits Lvenue afltnar
ilver den fullbordade resan.  Aho-
rareskarorma voro ztora, och de vi-
sade med zin odelade wppmivksam-
hel atl de voro infresserade 1 hvad
sonp sades,

Nondagen den 60 okt Torokades
var Forsamling med 15 vyva medlem-
Fn stor
skara giister ramtvidde till Herrens
hord.  Det dr myeket ghidjande alt
seosl manga natbvardsgiaster och si
manga unga ibland dem.

mar, alla kemmunikanter.

Cordelio.  Denna lilla [orsam-
ling bar nyligen cenom diden firlo-
rat en al sina trogna medlemmar,
Mrs Anna Lovisa Carlson, mr Loth
Cavlsons maka, hadankallades efter
blott. en kort tids sjukdom den 22
oktober i en alder af 46 ar och 5 da-
gar.  Hen var {6dd den 17 oktober
(861 och ankom il Amerika och
denna plats 1887, Blef den 19 no-
vember samma ar i dktenskap [Gre-
nad med @i nu efterblifne  make
ach [dljande dag infogs hon 1 [6r-
samlingens  gemenskap.  Hon o var
e ansprikslis kviuna,  from  och
gudfruktig och fGrde en god  um-
wingelse.  Henones sjukdom var af
sidan art att hon fick utsti svira
plazor mnan belrielsen kom  oeh
skiinkte henne  ljullig  hvila.  Be-
cralningen dgde rum den 24 under
storl tillopp al deltagande viinner
cely Torvittades af den norsk-luth.
pastorn frin Moscow, emedan [6r-
samlingens paster Jdid dnnu icke -
terviindl fran resan Gill = moders
Begralning,  Den aflidna siéirjes niir-
mast al make och Tyra barn: soner-
i Charlie. Jesel och Albin samt
dettern Frances jamte andra slik-
fingar och manga vanner.  1ril 5f-
ver hennes minne!

Moscor. Vir kvinnoforening holl
<itt =enasie mote hos mrs Gottrrid
Lundquist den 9 okt.  Det var vill
hesikt och inkomsien i enlighet diir-
med.,

Sondagen den 13 okt hade [6r-
samlingen  gliidjen att 1 pastorns
Frauvaro fiett hesik al prol. Josof
Aexis Ffriin konferenslaroverket i
Coonr d"Nene, Han predikade ha-
de i hgmiis=an pA Lo och i afton-
singen pi kviillen, Tack (6 besi-
ket och vintjinsten och vilkowmmen
i}_”('ll!

Ft hogtidlige brallop  firades i
fGrsamlingsn den 30 oki., dd here-
Chas. J. Pelersons dildsta dotter,
Minnie. i dktenskap fiorenades med
he Frik N Oberg. Brillopel fiva-
des 1 hrudens [Britldrahem 1 niirvaro
al en =tor skara inbjudna  gdister
Bada de unga to dvo meldlemmar
[Grsamlingen.  Columbin vratulerar
hjdrilizgen !
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Datot 4 adressluppen utvisar, till Lvilken tid
tidningen iir belald.

it prenumeration insiindes, {ramflyttas detot A
adrisslappen, hvilket utgdr virt kvitto.

Sker nigot mi g, =% underriitta oss
om tidningen icke kommer regelbundet,

Tycker ni om tidningen, si tala om det {or er
granne och bed honom prenumercra.

Likasi

KONFERENSENS AMBETSMAN
Pastor N. J. W. Nelson, ordivrande,
823 E t., Moscow, 1daho.
Paster C. E. IPrisk, viee ordidrande,
811 Ho. 8th st.,
Pustor Gustaf I

Taeorna, Wash.
Wrdauist, sekroterare,
1717 Franklin ave., Astoria, Oregon,
Pastor Carl J. Renhard, kassbr,
150 N. 19th st

Den
wvdelsefnlla och i «vanerhet, for vir

Portland, Oregon.

{61 hela kristenheten sa be-
lutherska  kyrka sa miunesrika re-

formationstiden fiv nu ater kom-

men. Inome den lutherska kyrkan
Jerden rundt hisia nu reformations-
Adolfs-Tester il

ningen [Gr dagen.

ach  Gustafl ori-
AMan begrundar,
man talar aeh skeifver om Guds sto-
ra ceh hitrliga giirningar genom sina
utkorade redskop. Man prisar Gud.
som uppvickte den mikiice andlige
stridzhjiilien Martin Tather, genom
hvilken Tjuser. Guds heliga ord, -
ter satres pa bjusstaken efter atl un-
der medeltidens linga och  dyalra
natl det hade sttt ander skippan,
divr gomdt al den bledbesudlade ro-
merska kyrkan,  ITarn gripande ir
det ieke all lisa om hnr den ringe
munken fann etk exemplar al den
heliga: skvift, med hegirlichet till-
dgnade sig dess dyra innehdll, hur
han vixte under Guds Andes fost-
rande leduing, hereddes {6r silt sto-
ra filsverk ech 1 Guds kralt utforde
detsamma.
i Triher
den skulle

Och sedan, nir evanee-
fara. var ait
hade Gnd ater
den vitte mannen i Gustal 1T Adolls

hotades ach

forloras

COLUMBIA.

person till hands Tar att viinda etl
till utseendet oundvikligi nederlage |
en hiirlig seger. Den evangeliska [vi-
hetens =ak var vidddad och dess dvr-
hara (rmaner  tilllGrdikrade il
alle  detia
anledning att fira fester af tack och

den. Forvisso crbjuder

[l till Guds dirn.

Men elt Blotg vttre iakttagande af
dessa higtider och ott GlFallict he-
undrande al de =torverk, =om de
nimnda hjiltarna o-h deras trognn
modkiimpar utforde skall vil dinda
blifva ofrukihart.  Liksom etr blett
viligl akigifvande pa Guds ord of
med [Hr hjartats omskapelse och old
uvit lefverne.  \tf = pd maten, be-
stode den al aldrig =i kraslign vit-
Rl

villsignelse  far

ter. miittar icke! firas «essa

higlider och  sann
man af de Guds viilgirningar, hvar-
om de erinra. endast di man ldter
den Guds kirlek de vitina =i vilta-
ligl om, draga enom (il honom, =i

alt man i sanning tillignar sig de
evitrderliga Iormaner, som  diirige-
nom at oss vunnits.  Luther mottoe
Cuds erd ill =itt egel hijirtas trost
cch saliga hopp och 24 blef han med-
let i Guds hand ait skiinka det at dig
och mig. Om vi i liknande matio
moltaga det. skola viira fester meil-
[ora asvltad vilsignelse. DA kumna
Kanske oek vi blifva medlet i Guds
hand att skinka hans ord dl niigon
arin svudare. Mi dindamilet ued
och hetvdelsen af viva reformaiions-
ceh Gustal Adolfs-Tester afl oxe alla
vitl behjiirtas, s alt de ieke blifva
allenast “en ljndande malin och en

klingande evinbal

AT privata och offenilizn medde-
hinden rérande det nvlicen 1 Taco-
ma hallna konlerensmotet (ramgar,
att det var etl hogligen trefligh mife.
Djupt kiinde vi saknaden al {6rni-
nen att fiuovara med, 5tk ndgoriun-
da Tullstindigt veferal Gfver hvad
som férekom finnes 1 detta vunmmer,
Om nagon dirvid frigar. hvarlor vi
infére blott en pastors predikan ceh
tal, sa dr svaret del: Det dr allt vi
fatl. Forsamlingen i Tacoma dir ait
gratulera med anledning al aina fv]l-
da 25 ir.  Blott endels kunna vi ana
vira
landsmizin div under den tiden. A&
Gud rikligen viillzigna {orsamlingen

forsamlingens  betvdelse  [6r

allt framgent, att den ma vara en
klart lvsande fvebik, som genom de
hieliga nademedlen visar seglaven 61-
ver lifvets hal den ridla kovsen till
den hinumelska hamnen.

|

[Fri=k

forsmnlingen i

Pastor . I har {illsindi

Gssoen oal Taroma
med anledning al sin higtid utgifl-
ven “Minneshok™. om0 ord  och
bild framstiller forzamlingens verk-
smnhet 1 dess olika érareningar,

dess stvider och  segrar under  de

svunna fjugolem dren. Boken, sem
ar o0 sidor <icr. innehaller alluige-
nein indressant Lisnine och bie blif-
va et viirdefullt minne fr & svnner-
het hvarje forsamlinesmedlem. | Tv-
vitrr lmna dock illastratfoncma och
den Lypografiska visiveseln 0 Grigy
at=killigt att dnska.

Referatet 6fver  senasle  synodal-
mites [Grhandlingar utkom foeliden
manad.  Det ér en vl diger volym
pa 352 =idor.  Det div alltid higligen
intves=ani alt genomdagana hvarje nyit
referat. (v del ger en sammantringd
och dock dlverskivdlig bild al svno-
storartalde  cch

dens omfangsrika

verksamhet.  Giarna skulle vioovilja
linmma en kort redesirelse Slver in-
nehallet, men hinna e darmed den-
na gang.  Blotl ma nimnas. att def-
ta ars velevaf fr al svanerligh intres-
sesiarskildt pa grond al att der in-
nehidler det nva al svnoden rekom-
menderade orslaget till forsamlings-
kenstitutionen.  15n al de mest ra-
dikala férindringar 1 densamma v
den att svonaden my gilvit de fGrsam-
lingar, som si onska, vilt atl infGra
kvinnovoziviitt.  Men ditevid har sv-
noden blott [61jt i Columbia-konfe-
ren<ens fotspar! Ty den fGrmanen
wal var konferens at des=: kvinnliga
medlemmar foe et fofal dr sedan.
[ friskt mwiinne dv dunu hure svooden
pa den fiden ansag var konferens
[6r en smula Kitteesk pno grond al
dess tilllag!  Och no har <vnoden
jall gjort sig skvldig Gl sannma
kittteni !
indars och viomed dem Y

Sannervhoen, “Tiderna Hr-

Krisiendomen hare allrid halt sina
wotstandive och belackare.  Och in-
nu finner man hiv och diir rikliga
praktexemplar al det shiktet, i
alldeles firskt exempel diarpd finner
man i tidningen Vilkloren 1 Seattie
for den 2 sistlidne oktober.  Pa for-
sta sidan 1 det numver har en viss
framstiende litteratér fatt inlord en
artikel, i hyilken han biter hufvudet
al skammen och Trossar 1 sina =mi-
defulla ntejutelser lver den Kristna
Han
glommer vill, att hans coim far ar

veligionen och dess bekinnare.

en vordnadsyivd priise 1 Sverige, och
s har han i sonlig kiivlek och (ack-
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sammhet med =in [Grkastelsedon 6iver
allt hvad kristendom heter trampaf
denna sin fader pa halsen. Vi viin-
tade ieke nagot biittre fran personen
ilraga. bty “det daliga tridet hiir ond
frakt™  Men hvad skall man siiga
cm en tidning, som infager sadan
rofa o artikeln ilvdga innchiller |
hertrda hiinseende?  Och det en tid-
ning, sonr, i vidt v fOrsta, rent af
wor ansprak pd all vara en monster-
fidnine.  Dess napn div en skriande
ceanning och den Fértjinae  ingen
Biitfre dem din att bannlv=as we hvar-
jo hem, ditr detl dinnu finnes ndeon
akinine ceh vordnad for Jesu Kristi
oftrlikneligt skona religion.

Skall Corvspia do?  linligt he-
=lut af pastoralkonferensen skall hon
vid slutet af innevarande ar apphir
moed sina besok 1 de manga hennmen
inom var konferens,  Se annorstiides
referal 6lver dei nvligen 1 Tacoma
hitllna  allmiinna missionsmatef.
Hyvad =hea vara drade Lisare om den
saken?  Vore det icke 1 #in ordning
for nagon poel att 1 corr passande
kviide Toreviea minnet aft Corucs-
BIAs =ju och cft halft dviga kawp
fGr vllvaren att nedliiggas pa gral-
ven?  Da viodcke kunde nitevara vid
motel. sa insinde viovar resignation
hviel  vedaktors-  och “manager’™-
svelan vid {idningen bervitfTar. n-
damalelt ditrmed var icke precis att
dida Gdningen. Vi trodde de 6f-
o pastoreria voro Tullt miiktioa ait
allizn o=s [or nagon tidl v atskillige
bekvonmer och arbete fr forenadt
med tidningens utwifvande. och en
tids rihet dirifran hade varit kiir-
kommen,  Del Tattade beslutef dr
ciellertid ettt nog  tvdlizt  vittnes-
hived ditrom. att ingen af hroderna
vill atagan sio tidningshestvret, Dot
fir just icke precis roliet att se Co-
reasiy nedlioeas. Tvad den <lot-
liea viwangen skall blilva. far fram-
fiden otvise. Mo mijliet dr. ait
det Tordras mera in ett heslut af
pastoralkonlerensen G att astad-
komna dal med hestutet dsvlfade!

— o —— —

Insamlingen for missionen.

Bidracen ha anno jeke helt <luial
att inkomma, hvilket ghiider oss,
Under senast edngna nuinad ha vi

halt nijet moliaga ealvor =om fil-

e

Pastor Martin . Larson. .. 51000
D (. A Anderson. . ... .. .. 10.00
John [ Johnsen, Moscow. .. 1.00
[Teney Rocke, Moseow oo L0 A0
Férut rvedovisade ... 1GR,80

Summa il dato 519030
tHjartligt dack wll alla gilvare!
I. W, NELsoy,
Moscow. [daho.

COEL G D ALENE COLLEGE.

Konferensens ldroverk. blitvit plancrad oeh hevuxen  med
Om eljes nagon kint =iz en smula grisaatta. - Till viinster pic bilden
hojd att hetrakta med en viss veser- svines en windre bygonad  bakom
vation hvad som skrifvits om vavt hulvudbyggnaden.  Den v helead
skolhveee, sa torde orsaken diietill  at den kulinarizka konsten.
hiirmed vara nndanedjd, tv nu kunna Den 30 september holl - direktio-
viovisn sy fOr sfHgen”. Se pi bil- nens exckutiva kommitté: mote vid
den al var [Orsta skolhyegnad ! Ser | skelan [6r afl  alfsvia hyeenaden.
den icke ut att vara en sanska stat- A hefanns vara ullfredsstillande,
e byveenad?  Och den dr nu fallt hvadan kommittéen godkiinde byouo-
Firdie utom det att alla rommen | mdstarens arbete. Pastor Jesperson
annu icke drvo mbhlerade.  Rummen har haft ledningen al alle i samman-
1 bottenvanineen anvindes till Jek- hang med bygaet, ech ate han halt
vions=alar och de (va Glve vilningar- hinderna fulla anda sedan Lidigi pa
na innehilla boning=rom [Hr de stu- varen ligeer 1 Gppen dag. Men =a
derande.  Alla ramien iro rymliga, har han ocksa skoti allt =om en hel
[jusa och treilica,  Skolan har efr Karl.  Divekiicnen och hela konfe-
verkligen vpperlizt  liee.  1ortju- rensen star iostor tacksamhetsskald
sande bliv platsen, =i snart marken it henom.
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Skalarbelet harv varit i full ging
anda sedan den 16 =ept. Redan vid
skelans Gppnande infann sig el
alitdjdnde <tort antal elever,  Ocn
deras antal vixer stindigt. | den
man skolan blir kilnd och snan Ve
=iy inse virdet al kristlic bildning,
skala sikert  viten ynglingar och
Junglrre i alle stirre skarer samias
vid vitr ecen Lirdomstdied, Hvad un-
dervisningen betriilfor skiftes den af
[ullt K

Fimliretee med den aft samma sl

mpetenta lirare ech (2l godt

son needdelas vid oandra Firoverk.

slan giiztas allt oftave af vin-

ner {ran nir och [jirran och alla

fGrvanas dlver hvadd kenferensen pa

< ket Gd hunnit utratta 1 skolvi

Och alla uttryeka ofGestalld tillFreds-
stittlelse med den vackra skolbveg-
naden och omgilningarna. Del dr
en verklie njutning ait vallfarda {ill
var skofe. Kommen alln och prol-
ven il |

Fakulteten har nu under utwil-
ning en vacker illustrerad hroschyr
med utfGrlica upplysningar rivan:e
Tillskrvil

Jesperson. Cocur d™Alene. och ni er-

kueser m. 1. pastor ).

haller wed omgedende it exemplare,

-t I'YNORT! VINORT! "
= Med en vacker bhild al vir skola =
<1 Coenr A Alene. Vi ha hestille =
+ ot antal dylika ech de ive med =
< all sikerbet fGirdiga, da detta
< nmmmer utkemmit,  Insind er

= pekvisition Gl undertecknad, =

 Pris: 5 cenls for 2 slyelen, ®
© Saimna pris i stéree antal, Syn- F

* nerligt ldmpliga att skicka till =

< oviinner och bokanta. S

. N.T. W, Neisaw,

w Moscow, [daho, &

O O U R TR o R S
Jd

ITANNA NILSON.

Denna gang pikallas vioate skeil-
Vit enoinnesruna ofver var ki
maoder.  Den 9 oktober kom felegr-
fisk underrittelse att han kvillen
Férut aflidit i hemmet 1 Alton, Min-
nesota, och med [Grsta tag antraddes
den linga resan dig [Gr alt nirvara
vid begralningen.  Viir moder fid-
des den 2 okt 1826 1 Reslols forsam-
fine i Skitne, ingick diktenskap mel
Mons Nilson den 29 okt. 1862 och
familjen utvandrade {ill det forlof-
vade landet 1 vister 1868 och vista-

COLUMBIA.

des de [érsta 13 darcn 1 Utal, Minoa
vore de o mador arh umbiranden, som
diie blel deras ot 1532 fivtlade
Fvnljen till Minneswota, dir den pa
clikino platser allt sedan vavit hosatt,

Tl var meders hertimmelse kan

sieas, alf hon var en unpriktiet

From eeh Gud higifven Krisfen, sy
felde J innerlic gemenskap med =in
IPelsave.  Diiviar hade hen ek all-

tid Dhibel. pselmbok och hemlands-

inghinlo wien il Iands och hrakale
dom dlitier och aeed dewm var hon
firtrezen som fa. =illan Fste hon
navot annat. Nist sift coef var hen-
nes Tamiljs andlion vill hennes hio-
tcmscrn, THE vives Jjufliva min-
nen hir haru innevliet hon varnade
o=z Tar svnden cch fdrmanade 1l
audslrukian st huro varmhjie-
tadt hen bad [6r oss harn att vi
matte hli hevarade Tor det endas An
fion var fullkomlig dr hirmed icke
sagedt. ech =ina brister kinde hon
: "6 tolf Ar

drabhades hon af slaganlall och den

1
Og

v heklgade. sedan
sjukdewen imnade svira [oljder ef-
ter =g, =a ali hon sedan var blott en

Men Her-

droallt vitl. 1oste 1 sin he-

skngan al site forra sjilf,
ren, =om g
haglion stund jordebanden ach Liit
nenne stilla och Treidfolle insfunira i
den =ista hvilan. TTon hade uppoiti
den mogna dlidern af 81 dr ool 6 da-
2ar, Begrafningen skedde Tein sv,
luth, kvrkan i Alten den 15 okt
Farsamlingen ditr hade hon i lilsti-
den tilthaet., THl text Tor siff grif-
tetal valde pasior . 150 Odel] Job
190 25, 26, Njall sokte vi vira en
liten minneskrans vid dilskad nmaders
Lar med leduing al Fil, 1: 21, Se-
dan lades stofiet till ro bredvid ima-
kens, som ndgra dr {Grot gatt ar G-
don,

Den aflidoa sorjes nirmast al dot-
fern Bettie. som med trohet virvdat
henne under de senaste dystr aren,
ceh tocknaren al dessa rader. fyra
svshon ceh talrika andra =hiktingar
och en stor viinkrets,

Fivita 1 frid, Kira woder. Gl app-
standelsens saliga dag!

N. T, W, NELsox.

= A Sero
Det goda.
{Tngdomstal vid lonferensmailel
AF PASTOR G, I RYDQUIST.
“Forvara cenom den Hebiee An-
de. som bor 1 ooss, defl aoda, som hlil-
vit dig chetrodt,”™ 2 Thn. 12 1L
Tihmetens var dnnn en ung man.
dit Paulus skrel detta el till ho-

nom. Il var [Gdd och upplostrad

al endlreaktion orildear och hade
(rin barndomen Tate L sig de he-
Hoa skrilterna, Viovela of sa siir-
deles myeket om hans harndomshem,
[Tans fader var en grek, som koni-
niif Ul tron pa Tseacls Gud., Denne
var rodan did dia Paulus teilfade 1=
motens,  lans moeder var judinna
ceh hette Tvnike, Hon Truktade Gud
mod hela sitt his, och Thooteus var
hennes hjirtas deensten. Niir Paulus
Fom 1 Lavstra f6r andra aiingen.
Dlel han bekant i detta hus, Timo-
fots var i omkring 18 dr gannal,
Fean denna 1id uppteg Paulus ho-
not sasene lirjunge. Hano [oljde
med Pavlus pac hans missionsresor,
achy var sillan <kild fran honom. ut-
om vid de fitlGien, di han blef
skickad Gl andra orter, att liksom
triicla i apostelns stialle. = var han
icke blett Pauli Tirjunge. utan hans
medhjialpare, hans (6riroenc, hans
ilskelige <on. Timoteus hade varit
Cauli lirjunge och medhjilpare 15
ar dda han mottag detta brel ur hyil-
ket vite text dir hiamtud,  Paulus var
nu pi vig till Rom [6r sista gdngen,
Timoteus var Amnad kvar 1 Flesus,
Brefvet skrels troligen i Macedonien,
dite PPaulns nagon Gid appehsl] sig,
AT brefvet framgar def att aposteln
liksom anar hvad <om [Grestar ho-
nom 1 Rom.  Diri andas kirlekens
vemod 1 oalskedets stund.  Del v siir-
skildt trenne viktiza saker han ville
ligua pa Timotei hiiivta, niimligen:
att han skulle hevara det honom an-

>1\HH

sKitmmas [6r Kristi evangelium. och

[irtrodda goda, att han icke

att lida ceh umgilla sasom en god
Kristi stridsman,  Affallen voro siv-
kildt manga vid denna tid, O vi
lisa Drefvet 1 sin helliet, se vi, med
hvilken sorg Paulus niamner  defta.
Han niimmer didribland sdadana. som
varit faremal [6r hans verksamhed
ech som kunde 6fva sitt infivtande
ifven pi Timeteus.

Dot var en svar Gid [6r Krist kve-
ka. =om nu horjade.  Turu rinea
och obetvdlig var jeke den lilla hop.
somt hojde  korsets  Fana, jamlord
mwied den hedniska varlden. De krist-
i voro diretill forakiade och dnnu
cltare missforstadda. Hvem ville,
hvenr =kulle forblifva trogen intill
dioden®  Martyrhistorien svarar diir-
pat. eeh Keistendomen 1 dag hekriftar
att de voro manga. som [orhlefvo sin
Herre och Frilsare troona imtill d6-
den, =om genom sin rimodighet och
standaktighet 6fvervunno.

IForhallanden dro 1mveket desam-
ma i dag, som pa Pauli och aposts



larnas tid. i trots al. att kristendo-
pen har Llvie en vitrldsrehgion ol
en virldsmakt,  Kanhinda skulle vi

karakicrizera car iid =i=am en affal-

tid,  Niir v ginka paovirt skao-
dinaviska olk 1 Amerika s miste
=0, Gudd, hnvilker altfall Tran

Svrkans (ro ceh hekinnelse, fran [

Vi osd

s

Gidernas  relioion.™  Jag  hehilver
icke eilva nitaon =tatiztik i detta al-
seende, Och nie vi tinka uppi de-
rax barn, pa var ungdom hurw storf
iricke affalletz procent. Men Gud
vare tack f6r den ungdom vi ha. for
hivarje trogen sjil.

Kyvrkans och Kristendomens  fien-
dor dire de sanima i dag, som de vora
pd apostlarnas tid.  De halva dnnu
icke dfvervunnitz, hesearats och {ill-
ttetgjorts under den sekellinga stri-
den, som har pigatt. De halva ieke
nedlagh sina vapen, icke ens ingatl
vapenhvila, fastin det  ibland  kan
tvekas sa, Striden pagar innu fast-
in fienderna halva indral vapen och
sleids=iit. Dot pasfas att den lo-
therska kvrkan icke foljer mel =in
tid.  Debla kan ju miss{orstas, men
noge har hon myeket att lirva al lien-
derna. Vapnen har Gud eifvit hen-
ne, ordet oeh sakramenten sirskildt,
De diro gamla, det iv sanl. men icke
utstitna.  De halva vanuit ceh de
skola finnu vinua searar pit var jord,
Men kv

fv dde fivo odlvervinneliga.

kans stridsmitn dro antingen rivdda
fr att heeaona dem eller fora de
den = it and Jeoieke kunna vinna
nagea scarar med dem, Ja, jag me-
nar nu ke siskilde priisterna, jag
menar dig ocksi. min unge vin, och
Det dir allde-
kinner din

wirskilde dig i alten,
les nidvindiet alt du
=tillning. att du v en kvrkans, kris-
tendomens stridsman oo ung da
An i, att du ovet hvad dudir och pvar
du dir. ate do Kinner de vapen dn
har. dei ooda du har Tatt, och att
du behaller och begagnar  del. Se
diir meningen med aposiclns férma-
nine G dig du Kvrkans Timotens |

tna,

du unse man ech du unga kvin-
i i denna farsamling, Der gada,
den dvibara <katt, som ir at Krisn
kyrka ambetradd. G Guds ord och
de heliea sakramenten. Hon o har
fant dessa all farvars och Thrvalfa.

Och T6r art ater npplilfva hilden, somn

ven hen-

vi nves hewaenade, def dir
nes vapen. red hvitka hon vinner si-
pa scerar,  [hn har fad skatien,
icke att nederdlva och génnna, utan
att bruka och forvalia.  [Hon har of-
ta misslovstatt ordet “Lérvara™, men
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di har hon hisejat att Tuta mofl for-
fall,  Guds ord. som ar oft sviird,
<kall jeke sittas @ skidan.  Bileln
skall feke Bigass 1 redral och sedan
Sittas pa hvlane eller 0en predik-
stolsvia. Nej. den skall - brukas,
svivedet skall heaagnae, sa ait det blir
skinande ceh Klingande san el
skarpt sem it fveewaadt svird, {ill
des< det gir Jgenoin sjal och anda
mire oeh ben. ceh blive en domare
Giver hjirtats tankar och vposat. Se.
=it har kyvrkan en skatt ocde ot va-
pen, som v hennes makt. Men no
vilja viodeke tala om ndgonting =i
allmant <om kyekan, Vi dire nu o
Tacoma och vi halva konumit for
att wla wll Tacama-Torsamlineen
och enkem 1 alteon 0l dess unadam.
Och jrg dnskade oira det {000 .
mera inskrankt din osa. o Jag skulle
anska att liksom iala G hvar och
en al eler enskildt. Har do naeof
al det goda am hyilkef Paulus alade
ull =in =on Timoteus* Lt oss <e.
Timeteus var upplostrad 1 ett oud-
frukfigt hem, =sade vi. han hade -
friin <in tidiga harndom fatt Bira sic
de heliga <krifterna, och sedermera
all Panduz (G mottaga andervisning
i de kristliga troz=anningarna,  Del-
tn var det goda, =om hade blitvit om-
hetrodt at henom. Du har ju upp-
fostrats 1 etl krishigl hem. ©oett Tar-

saomlingshem ® [ lifvets fGrsta mor-

sonstund =l6ts dn 1 Kvrkans skie
crh din God upplog dig sicom imed-
lem 1 odet nva farbundets vike, Do
ifran
barndomen i de heliga skrilierna.

har dlfven  undervizsats  allt
D har Livt kiinna din Gud  och
Fritlsare 1 hans verk och uppenharel-
se. Du har det foreiviidet [runfin
Timotens. att du kan =¢ de hiirliea
segrar, 2om den heistna religionen
har vonnit under tidernas Topp, och
detta [or att gora din kunskap mern
Frukthiirande, octe din {ro starkare.

Nu dr detta dite gada, din =katd.
som i dig ombefrodd. och sam du
skall [drvara. =cm do skall forevalta.
Det v det vapen, wmed hyvilket do
skall vinna ding scorar, med hvilket
du =kall Gfvervinna svnd och djafl-

vul, jao mwed hvilket du skall oa seo-

rande igenom sjilfva ddden.  Sale-
des det soda =om e dig ombetrodt
dr din kristliga uppfostran. - S ded

icke det hiesta eoda du dger? v
ieke del en 2katt. =om icke han {aoas
iran dig?  Har do tinki pa der?
Aunal kan vara Jim{Grelsevis oodt,
men detia dr det eoda. det bista du
fger,  Det kommer ifran Gud, all

9

audhels kitlla, Det har sin grand i
Dina

Trildrar hade ditl sanna och eviga

haite Kiirleks  uppenbarslse.

vill om hijiivtal, dia de haro slig fran
Il Herren §det helign deapet [6r at

Ghverfimma diz b hans siieskilda Ta-

deravard. Dinomeder hade dite CGm-
liga ceh evign viil om hjiveal, nir
hon Hirde dig stappla den [Grsta

Finen,  Din keistlion  undorvisnine
setiny 1 heinet oel 1 sondaeszkolan
hade sasom dindanail  att bibringa
dig detta goda alt Hra dig Kinna
din: God cen Fridsare, att Liva die
blicka vpp ot en Torsonad himmel
<asem din lefnads mal, dift eviea

hem.,  Och din 13

ave, jag menar Jdin
paztor. huen har han icke tinkt pa
dig bedit Tor dig ceh med dig at du
sklle fa denna skatl, denna rike-
dem ol kunskap.  Du kanhanda har
teke tiinkt pa alt du i detta har en
=adan skatl, som G vied mer din ally
Jerdens [orefinglica guld och =ilfver,
cnoftredinglie sadan. en skalt, =om
ar cn del al ditt ezet visen. och =om

icke kan tagas ifnin dig.  Jag si-

ger “kan™, 4y ingen makt pi jorden.

e heller nagon Giverjordisk oller un-

{

crjordisk makt kan taga den ifran
dig.  Dock. och hitr shita vioelt
lanat tankestreck. du kan vingakta
den, forslosza den. borthyla den sii-
som den forlorade sonen gjorde. mol
tael svinadrmf, som icke mittar, som
ieke tillfredsstiller dig.

Nir nn din kristendomskunsk

ap
ar detta goda, om hvilket vi forsika
att tala Gl dig i alton. =1 blir Ma-
wan den, hurn du =kall hevara detta,
huru du <kall bruka  denna skati,
Ett myekes anvinde erdsprak sdger,
att kunskap dr makl.  Och det kan
iche nekas alt kunskap i allndinhet
dr omakt. Do tiinker kanhiinda aty
rikedum dir en makt, ech myveket an-
nat, sam - du kunde niinna, svoes
halva =térre makl dn kunskapen.
Nog har du ordle §oen viss mening.
Rikedomen dr en makt.  Fti utal
vara mynt har jo fate tillnamnet
“Den

Jag tors dinda siiga wtt kunskap icke

allsmitktige  dollarn™.  Men
blott dr en maki. uian att kunskap
dromalkel. Devdir kunskapen. som
ailver den pakt at vikedon, <om den
har.  Men nu i kongkapen  makt
blott nir den hrokas. Jag kunde
dga all kunskap i viirlden, men om
Jag ke oms=atfe den i dei praktiska
litvet, =8 gagnade den mig till intet
ceh vore ett dibde kapital, ett ned-
arifde lan. Xrnu kunskapen om jor-
diska ting makt, hurn myeket mera
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i dir icke kunskapen om andliga och
himmelska ting? O, min viin, hin-

melen sivicker gig Gfver jorden i o-

indlichet.  Det dr andamaz, evighe-

lens virld,  Med all din kunskap
kan «u icke omlatta den, men fdr
dig. Tor din kunskap dppnar sig dess
portar. O, triing dig fram, wiing
dig in genom dessa portar, ate du
nittte faose Guds hitvlighet. Du ovet,
att def dre evinnerlier T att kinna
den ende sanune Guden och den han
har <indt, Jesax Kreistuz, OO matte
direfir ditt unea hjarta ivllas al he-
i lingtan och atrii cfter denna
hinskap. efter Guds sanna Kinne-
dem och gemenskap.

Denna kuuskape blir ocksa makt i
samma mdan, som du omsitier den i
der praktiska kvistendomslifvef. Med
denma make hetvingar du dina and-
liea fiender.  Den die ettt stride- och
sepervapen =att i din hawd.  Din
kunskap 1 Guds ord siger dig hvad
du skall géra med din onda natur.
Diir skall [6rekomma uti ditt Il en
daglig korsfistelse af ditt kote.  Den
camla  minniskan  skall Kersiistas
och didas med alla svader ech onda
lustar.

Hvad gior du. min unge vin, be-
enenar du deila ditt vapen i daglig
kamp mot det onda 1 dite egel viisen,
olfer har du ingatt vapenhvila med
denne din fiende?  Och huaru mite
du den onda viirlden ?  Nan du =iiga
nej Gl dess lockelser och st =eger-
Fast divevid 2 Djiafvuolen, din och al-
la minniskors alsvurne fiende. kan
icke skada dig eft grand, kan icke
hesta inlGr Guds ord, och alla hans
pilar studga mot det dirmed beliis-
tade hidrtat,

Niir vi tiinka uppa de munga al-
fallen [vin kyrkans leder, som iiga
rum sirskilde bland de unga. =i kun-
na vi icke annal in med Kristus
anesliet Traca denr, 2om dinnu firo
trogna: leke viljen dfven | gd
hort 27 och med aposleln fHrmana:
“Iorvarn det goda, som div at dig
Vi folja olta de affil-
lige pa deras viigar och det i med

ombetrodt.”

djup smiiviac vi ze huru de {ordiefva
sio sjitllva @ osynodens och  satans
tjiinst, hurn de Torvillas oel hedra-
car al villoandar af olika namu och
zlag, hura de fBrneka =in barndoms
tro cch bivta de heliza 16flen, som
de 1 Jifvets var gdlvo sin Gud och
Frilsare. D, min unge viin., som
hor dessa ord 1 afton, tink pa denna
<k nu och nitr du kommer 1 din en-

samhet.  Du har makten, vapnen sta
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i vl buds hvarmed du kan motsii
alla anslag ceh hvarmed  do <kall
ju=t din

U,

Nyrkan behdfver
ungdemskralt.  Var Gelast. ja. in-
il doden. och du <kall [ Difvers
Krona,

Kanhiinda att det dr icke hlott =a-
somely forsvarsmedel du fatt din
kunskapsmakt, utan @lven =asom cll
aulallsimelel. Jag tror verklicen att
alven det dir ol niden ibland,  Den
lutherska kyrekan dir otsatt (60 en
massa parasitiender.  Ofverallt <5-
ka kvikans fiender at! snga hennes
hled coh diivizenom [Grsvaga och G-
eiffa hennes kralter.  Dessa parasit-
liender firo den refosmerta riktning-
ens missfester.  Dar svnes jeke vara
nagoen erins [or deras antal ej hel-
for nivaon G deras verksamhet. De-
ras <. ko predikanter triingn sig in

Ghver allt. helst inom den Tntherska

kvrkans verknminaskvets.  Doonedsit-
ta predikodmbetet cenom sin losak-

trea verksamhet  och underarviifva

[Grireendet till kvrkan sisom en gu-
dembie instiltelse. De <tveka och fir-
vriinea Guds ord. de helica =akra-
moenien hafva incen piats i deras ve-
livion sa<om nademedel, Dririeenom
ringakias allt hvad heligt ar. och def
t.oo e al eft folk. hyvars trosstyrka
vnder drhundraden har legal uti eft
visrdnads tuldlt henk al de heliza nade-
medlen.  Jdae ville blett hiir stilla

denus fraga nfér en ungdomlig.
men intellizent ahGrareskar: *Xr
det ne tid e oss att hlott {irsvara
o=< orh det coda, =om har ombetrots
at oss, eller hiva vi @ifven ga anlalls-
vig tillviien ¥ Jag blett [migar. Men
kanhiinda dn =knlle dnska att ifven
la eit svar for att Klavl forsia hvad
jiog menar.  Se hiir nagra goda rad
sasom svar. Iy all Kittersk Tedom
sasom eilft.  skilj allt sadant ifrin
dig, som =iker att stndra dig fran
din kvrka och nnderariifva din ham-
dems tro. [or du din kvrka <kvm-
[as. hennes religion. din harndoms-
iro firkazias, Tink da pa din bharn-
doms [vekliza dar. pa dina forildrar,
pa ditt Fidernesland, pid hijiltekos
nungen och de manga med honom,
som lita =it bled pa  frimmande
ek [Gr att forsvara den tro. som
borde vara dilfven dig dyrbarare in
lifvet, tink pa Martin Luther och
inanga aidra. som kiunpat trons go-
da kamp lir att {Grsvara en vo i
hvilken tusende af vara Fider hiafva
salict fart skiljns hidan, el som
man nu vill do skall uthyvea mot en

spotistyfyver

Xv du en affiilling, har du [gevil-
lats. = kowm tillhaka till din andliga
moder. Ton skall =a ¢t omfamnes
dio gen.  Ilen alskar dig dnnu, (v
du lar sugit hennes modersn jolk.
Nom (illbaka innan du [Grlarar (G-
treende G henne oeh de heliea ni-
demedlen, innan du hamnar i vil-
lans, cirons cch tritinkericts morka
nati.

Men vifaej glénima att var kris-
tendems=hunshap icke blotr dr aft he-
trakin siasom el vapen, nian ilven
somen o oskatl, sfisom det enda
Denna skatt =kall fGrvaras “uenon
Guds Ande™  Var keisiendom Tar
iches vara en disd hoksta l=kunskap.
Sasc =adan glommes den e Men
sasom en lefvande kunskap foder den
sUindigt behat. Do Kiinner dig diie-
al dragen Gl Terrens huz. Do Kin-
ner Loliel af ati hira och hegagna
Cuds ord. Har doen lefvande kun-
skap cm Gud och hans {rilsnings-
verk. sa har du ett hehol al att miita
henein hvarhelst han har lofvat att
mdata dig, sdzom i ardet och den he-
Detta dir den Heli-
v Andes verk ufr din sjil.

lioa nattvarden.
Och pa
Aio=ith Farvarar du. genom den he-
e Ande. zom bor i oss, det goda.
e blifvie dig ombetrodt.

" -

Pastorala forrédttningar.

VIGDA :

AT paster Gustal E. Ryvdguist :
David [£. Flink o.
Augusta Swenson. bada fran Poeri-
fand :

Den 21 ane.:

den 29 aug.: Aug. Axel O, Pal-
mwer och Ceetlin Berman, bada fran
Franklort, Wash. :

den 16 sept.:
orh Saphie Week ;

den 25 sept
och Thldur 5.
Chineok, Wash.
AT pastor Martin T.. Jarson:

Den 28 sept.: William Blomskog
och Myrte Roemer. bada fran Se-
aitle:

I’ete J. Sundherg
David R, Willinms
orlands. bada frin

samma dag: John AV, Johnson och
s Katarina Nelson, hida fran Pl
Blakeley, Wash.
AL pastor NC T2 WL Nelson

Den 3 okt.: Lowis Peterson och
Minnie Lindstriim. bada ran Mos-
CONY

den 26 okt Arthur 0. Olson o.
Amelia D, Borgen, bada fran Mos-
COW |

den 30 okt.:  Erik N.

\linnie Peterson, bada frin Moscow

Obere och
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DODPTA
AL pastor Gustal E. Rydquist:
Den 1 sept.: Ellen Johanna, dot-
ter Gilb mr aele mrs August Johnson :
den LE septo: Jrances Henriette
detter G we och mrs [arey Jones
akt.:
till mr och mrs Rasmus Akse:
den 20 okt :

mre celomes John Hoelm. So. Bend @

den 3 Mangor Arthur, =on

Paul Fugen. son till

Aivida Trene, dotter
Mikael Rohb, Se.

sinnma dag:
till mr oeeh mrs
Bend.
AT pastor Martin L. Larson:
(arl
{dl e och mes Carl Albin Peierson.

Den 23 =epl.: Mlons. =on
Ballard :

den 2 okt.: Clarence William. son
il e ach e Fidip Olzon. Seatile
A pastor No g0 WL Nelzon

Den 27 okt.: Mary Vietoria. dot-
ter Ll mre ech mes O, John Carlson.
Moscow ;
ClifTord Bernhard.
mrs . .

sannma dag:

son till mr och (ireen.,
Mazeow.

JORDFASTADE :
AT pastor Gustal 150 Rydquist:
John Christian ;

AMired  Jonathan

Den 7 sepl.:
den 21

Mattson.

sepl. -

AL pastor Marvtin L. Larson:
Den 24
Joehnsen, 1 dr.

sepl.: Ruth Christina
Scattle (medlem) :
den 1 okt Pontus Robert Jolin-
son, 17 ar. Reattle:
den 2 okl.: Alfred Abhraliamson.
15 ar. Seattle;
den 5 okt.: Clarence William 0O1-
son. 1 dagar, Seattle (medlem).
A paztor Carl AL Tolin:
Den 3 okt Carin Adelaide Swan-
1011 . 12 st N.

dog den 1 okl. ach var hon blotl 3

S0, Lilla Carin

manader och 27 dagar gammal, [on

sirjos djupl af ovildear och dtla

svskon.

v Tugnens 1 vid Jesn hrost.

2om hloden.

och tinken 1 hanz namn med (i

Pt elisden !

Han e orstorer.

han endast Brer

till himlen det. som himnelen {ill-
hirer. Pe: 4034

e gt =

Tre rad.

Studera!

Linsets port dr bibeln,  Oppra den!
Lefnadsvishet. trist och nadebud,
riitfa viigen. Hilvet, sanningen

den diir siker fiuner — finner Gud.
Ded. stidera! Ui lifvets var

lir man fort, och hjirtat tager Tt
djupa intryvek. sem i mogna dir

hitra frukt (il gagn pa manga sitf.

COLUMBIA.

Liksem vandraven 1 dknen gir

gl6 al damiyHd luft och brist pa
hrid,

den okunnige sin lefnads ir

stapplar fram 1 morker, brist
nod. .

och

f /'/1/{[// |
Frisht arbefa!  \alk 1 handen ir
bittire dn en koszthar fingerring.
Sveit pd oppen panna nuinskan Klir,
skamligt #r att zéra ingenting,

Madans il gire (il en fri =in tritl,

aifver hrodet smak och niringsmust.

sthrker ung som gammal. kropp och
<jil.

danar karaktirer. ger lelnadslost.

Arbete 1 him till himmelen

ir i motmineens och gorgens {id

da tristen, Lk en frofast viin
=kitnker det vart sinne lugn och frid.

1y

[reite!
Nir 1oviister golen sjunkit ned
lifvet 1 natwren gir Gl ro.
da du ock hir halva sasom sed
att il hvila @i uti dite bo.

[ rila wnna dig pa dagons id !

Tocka Gud. di semmar du sa godf,

hvilar vid bans Kiirlek tevaaet i Orid

drémmer om alle godi och sként duo
fatt.

Sof i ro! <o hie af dinglar siir

Kring din badd och  haller trogen
vaki,

att i nagon hvilan =téra [dr,

se'n dn dgonlocken sammanlagt.

— ——ty

Jesus undervisar om ddmjukhet.
Joh. 13: 1—17.

Tvagningar voro i de heta lin-
derna myvekel vanliga. sirdeles  aft.
man badade sie under de senare tim-
nana al dagen. Detla skedde ock
Men
det. hrukligh att kort [6re miltiden

hos judarna. utom dess var

{vat sina [6tler. emedan dissa voro
under gacndet mest ntsatta Tor stolt
Detta

ett goremdl, som tovrittades af slaf-

och orenlighet. tvaende var
var, eller al den rvingaste 1 sillska-
pel.  Sa myeket slrre framlyser
[Herren Jesa admjukhet. som nedli-
for <ig Ll en sadan  {jinaresvasla,
ceh det under gjiliva miltiden, eller
sedan denna redan var begynt.  Tv
vitr fext, att Jesus stod
upp al nattvarden, cller fran malti-

det heter i

den, och efter fofatvagningen salte
han sig ater ned. v, 12,

Men niar han kom il Simon Pet-
“Tlerre, skulle
Titter?”  Tonvikten
ligaer hir med stort eftertevek pi

rus, uthvast denne:
du tva mina
“Skulle du med de hiin-
hvilka dn

ordet du.

derna, med dppnat  de

11

Dlindas dgon, renat de  spetillska,
uppviickt de dida, ocksa {va mina
orena [ilter?
tillata detia!™

Joesu svar visar, alt om

Mdrig skulle jag vill

icke en
daglig rening 1 Guds Sons blod och

en daglig fornyelse diger rum, kan

icke sjilen sta i fortfarande {Grening
med [erren.

Petrus svnes emellertid halva [t
clt djupt intrvek af Jesu nedlidan-
allt

sitrre insikt ol sin orenlizhet och

de kiirlek och  dirigenom  en

svnd.  hvarfér han nu o uthrister:
“[lerre. om Avagnineen tjanar till
att behalla mig 1 din gemenskap, =i
alt jag ufan denna tvagning icke
har nagon del @ die. s 6lverlator jag
it dig icke allenast mina f6iter. utan
vek hitnder och hufvud, att de ma
bli tvagna.”

Jezus svarade honom ater: “Den
som #r tvagen om hela kroppen. he-
hitver endast {vis om (6tterna. vid
hvilka stoflt ech orenhet Tittast hiinga
Da =aledes fotterna blifvit

sie last,

tvagna, ir han helt och hillet ren.
Pa samma =ittt [orhaller det sig ock
1 andligt  hinseende.  Tader  en
mitnniskas vandring genom den o-
rena virlden vidlader myeket syn-
dastelt hennes foiter, d. v, s hen-
nes tankar, begiir och sinnesrorelser.
Diirfor hou for att behalla

sjitlens renhetl, och fortlrande st i

Nniate

[6reningen med IHerren Jesus. dag-
ligen tva sig 1 hans dvra blod. och
[Grnvas genom hans Heliga Ande.

Det iir egentligen Herren Jesus
sjalf. som  dirvid dnnu  dagligen
maste forvitta samma dagliga fota-
tvagning. som en gang med sina [Gr-
Sedan Ilerren

tvagit larjungarnas fotter och tagit

ra lirjungar. hade
sina klider pa sig och satt sig igen,
stit)lde han till lirjungarna den all-
varlign [raga. som han iin 1 dag stil-
ler f1ll hvar och en al oss: Velen [
feead jag har gjorl eder? THalven |
forefatt hvilka villgiitningar jag har
bevisat eder?  Och har nu jag, som
ir oder ITerre och Miistare, tvagt
edra [otier, sa skolen T ock mmbordes
tva hivavandras [6tler.

ILvilken
till Gdmjukhet oeh inbordes kirlek

innerligare uppmaning
kunde vill gifvas at Jesu lirjungar
tider?
milde, sdmjuke Frilsare sid ritt lef-
vande {61 oss och mana oss att i hans
efterloljd gid framat pd samma vag,
som han gilt fore oss. “Jag har
gifvit eder efterddmelse™; siger han
Gl slut, “att sdsom jag gjorde eder,
st skolen 1 ock gora.”

i alla Ma exemplet al var
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' NYA BOCKER"LL

A COLUMBIA.
eefrolreleatesfortesteeteeliateatoctostontestontsstsaluatectoeonts CHILDERS BROS.

;§; Vid Juletid, tioude samlingen. . s e e s s (0)
-§' En trofast broder, berittelse 1()1 I)drn ncll nlludom .. .30 ~
4 Vid Guds hand, tre berattelser for ungdom............ ..... .30 &
% Vid Jesu krubba, julbok for barn.... . ................... .35 &
% I Kristi fotspar, berittelser. RNV M- -
:E: Kristlig I*orgat mig ¢j, en prydlig tndel\edm-\bolx 53 A Ay e
3 Blommor vid vigen, nionde hiiftet. = e B e e S
+  Blommornas bolk, bilderbok for barn. B e g S s Ao bt ety
4 Nytt bibliotek, nr. 3. e 20§
.§< Stories for C hl]dl’Cl] by T()pt_llu\ \U] \ I b Lo L ore Dy e g N S .;.
%  The Lord is my Refuge, stories for children.. . .35 X
:%: Under the Shadow of the Almighty, stories rm dnldrul. B v
ot Booklets of 12 pages each, illustrated in colors, and suitable as 3
gifts for small children, each 10 cts. These booklets are entitled:
£ Gospel Stories, Sweet Stories of Old, Come unto Me, The Bible W
4 Zoo, Animal Life in Bible Lands, Stories of Birds of the Bible.
:§3 Obs.! Nya prenumeranter pi AUGUSTANA, som betala 1.50
X f5r ett ar i forskott, erhalla tidningen fritt f6r den ater- 8
o staende delen af detta ar. Samma \'illknr giller dfven for
KX nya prenumeranter, som insinda 51.00 f6r Ungdomsvan- )
o nen eller 75 cents f6r Young Lutheran's Companion. #

ORI
aetertenlanles
b i S i s

Augustana Book Concern, Rock lsland I

. eiteetooteslustalenteofestentestiatest : $one e itast e Reste ase hostasluctsota oty ot st Feabastestsalastactactock
atesloatente sfetsotaatsstaatonts e sloatestsstestactastsatsstontsaluslontecfralmtontssiorfestutuctsstnate slusfasfontsofestoetents dfestoctsstuolootsctuctent

O_SCAR LARsbN,

Tyger. Klader, kor,

Hattar, Herrekiperings-artiklar och
Grocerier,

TROY, - - - -

OL ON & J()H\S()N

Mobel- & Jdrnhaandel

Stort lager ¢

IDAHO.

Priserna de billignste

Troy, ldaho.

ovenskt apotek

Doktorsrecept ifyllas prompt

och omsorgsfullt.

Oljor, Skrifmate-
rialier och allt,som tillhor en
viilordnad apotekarerorelse
alltid pa lager,

C. V. JOHNSON

Troy.

[Mirger, Bocker,

Idaho

H. P. 1‘;(;;;;\:.
Skandinavisk Fotograf.

Portriitter lusittas i ram.
Rikhaltigt firlag af tallor.

3:dje gatan, - Idaho.

Qill 5 allace

JUVELERARE och OPTIKUS

Moscow,

fipp. Post Office. - Moseowe, Idiho.

For absolut sikerhet
och 4 per cent. intresse
insatt edra besparingar i

F1rst Trust Company
—Skandinavisk Bank —
. MELGARD, kassor.

Moscow, Idaho.

et bl'mta. dir alltid det billigaste, och
t déir hvad ni far hos

Geo, Creighton,

parti- och minuthandlare med

Tyger, Klader och Skor
SVENSKA TALAR,
MOSCOW, - - - -

Madison lLumber

Dealers in all kinds of

Building Material

Coal & Wood.

0. C CARSSOW
Grocerier

Billigaste och bilsta platsen att gdra
sina appkip.

TDATHO,

Clo.

Moscow, h.l;llm

MOSCOW.,

COLLING & ORLAND RARDWARE GO,

General

Hardware

.“u'i-icn\\',

IDAHO

Idaho

J 5

$009000000900009000000000090000 VPP 0000200000000

Fresh and Home-made
CANDIES, ‘s%%rc DRINKS

MOSCOW, - - - TDAHO.

Hagan & Cushing

Farsta klassens

Kotthandel

BUTIK A MAIN STREET
[15gsta kontanta pris betalas f6r bift,
tiisk, fArkott och fjiderii.

R. HODGINS,

Druggist och Kemist.

Stort forlay af skol- och andra biicker

samt utrustning fGr koutor och skolor.

Nya Testamenten, Biblisk Historia,
Natekes m, [,

MOSCOW, - - - -

IDAIIO.

DAVID & ELY

DEPARTMENT STORE

The largest and best stock of gnods in North

Idsho. Call and look the stock over
MOSCOW, - - - - IDATIO.
Potlatch Lumber Co.

MOSCOW, IODAHO
All kinds of Building Material, Paints,
0il, Varnish and Brushes.

Hard and Soit Coal. W. H. CONNER, Mgr.

PRENUMERERA Pfi

COLUMBIA!

Endast 50 cents per ar.

All korrespondens angnende tidningen
adlresseras till

N. J. W. NELSON -

Moscow, ldaho.

00000“0000“0““000000

If you are in the Palouse country
you may have your laundry done

" Moscow
STEAM LAUNDRY

Just hand it to our agent at either
of the following pluces:
Potlatch,
Palause,
Genesee,
Troy,
Kendrick,
Juliaetia,
Lenare,
Peck,
Culdesac,
or Gifford,

amd it will have our
prompt  attention,

s

0900060089900 0090009000 9000000000000 000

We clean everything,
“your character excepted”

C. B. GREEN, Proprietor
9009009090000 000090900000000¢

00000004
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